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@ Universal-Dauer-Staubsaugerbeutel

Erstmontage:

1. Losen Sie von dem Papierstaubsaugerbeutel, der zu
lhrem Staubsauger paBt, die Pappmanschette. (Der
Papierstaubsaugerbeutel sollte méglichst unbenutzt sein)
2.+ 3. Entfernen Sie vom Universal-Dauerstaubsaugerbeutel
das Schutzpapier von der Klebeflache und kleben Sie die
Pappmanschette genau Loch auf Loch.

Gut anpressen und einen Tag lang nicht benutzen, damit
der Kleber sich festigt

Setzen Sie den Universal-Dauerstaubsaugerbeutel

gemaB der Bedienungsanleitung lhres Gerates ein.
Entleeren des Dauerstaubsaugerbeutels:

Entnehmen Sie den Beutel.

4.+5. Offnen Sie den ReiBverschluss und entleeren Sie den
Inhalt in dem Sie den Beutel an den Dreieck-Zipfeln
festhalten.

6. ReiBverschluss wieder schlieBen.

Waschen:

Der Beutel ist bei 40° C waschbar

7. Vor dem Waschen |6sen Sie die Manschetten durch eine
Drehung nach links. Diese Manschette nicht mitwaschen.
Nach dem Waschen die Machschette durch eine Drehung
nach rechts wieder am Beutel befestigen.

Universal permanent vacuum cleaner bags

Initial installation:

1. Loosen the paper sleeve from the paper vacuum cleaner
bag suitable for your

vacuum cleaner. (The paper vacuum cleaner bag should
be unused)

2.+ 3. Remove the protective paper from the adhesive
surface of the universal permanent vacuum cleaner bag
and glue the paper sleeve exactly hole to hole.

Press on firmly and do not used for one day, so that the
glue can set

Insert the universal permanent vacuum cleaner bag
according to the

instructions for your device.

Emptying the permanent vacuum cleaner bag:

Remove the bag.

4.45. Undo the zip and empty the contents by holding the
bag by the triangular lappets.

6. Close the zip again.

Washing:

The bag is washable up to 40° C

7. Before washing, loosen the sleeves by twisting to the
left. Do not wash this sleeve.

After washing, fasten the sleeve to the bag again by
twisting to the right.

@ Sac d‘aspirateur universel réutilisable

Montage initial

1. Détacher la manchette cartonnée du sac d‘aspirateur en
papier adapté a votre aspirateur. (Le sac d'aspirateur en
papier devrait autant que possible étre neuf).

2.+ 3. Décoller de la surface adhésive le papier de
protection du sac d'aspirateur universel réutilisable et
coller la manchette cartonnée exactement trou-sur-trou.
Bien presser et ne pas utiliser pendant une journée afin
que l'adhésif prenne.

Mettre en place le sac d‘aspirateur universel réutilisable
dans votre aspirateur suivant le mode d‘emploi de ce
dernier.

Vidage du sac d‘aspirateur universel réutilisable :

Sortez le sac.

4.45.0uvrir la fermeture a glissiére et vider le sac de son
contenu en tenant le sac d'aspirateur aux coins
triangulaires.

6. Refermer la fermeture a glissiére.

Lavage :

Le sac d’aspirateur est lavable a 40° C.

7. Avant le lavage, détachez la manchette par une rotation
dans le sens antihoraire. Ne pas laver cette manchette avec
le sac d'aspirateur.

Apres le lavage, fixer & nouveau la manchette au sac
d‘aspirateur en tournant dans le sens horaire.

@ Bolsa para aspiradoras, universal y de larga duracion
Primer montaje:

1. Despegue la cubierta de cartén de la bolsa de papel
para aspiradora que sea adecuada para su aspiradora.

(Si es posible, la bolsa de papel para aspiradora debera
estar sin uso)

2.+ 3. Quite el papel protector de la superficie adhesiva
de la bolsa para aspiradoras, universal y de larga duracion
y pegue la cubierta de carton en forma exacta, haciendo
coincidir los agujeros.

Ejercer fuerte presion y no utilizarla durante un dia
completo para que se afirme el pegamento. Coloque la
bolsa para aspiradoras universal y de larga duracién de
acuerdo a las instrucciones de manejo de su artefacto.
Vaciado de la bolsa para aspiradoras de larga duracion:
Saque la bolsa.

4.45. Abra la cremallera y vacie el contenido sujetando la
bolsa en las puntas triangulares.

6. Volver a cerrar la cremallera.

Lavado:

La bolsa se puede lavar 40° C

7. Antes de lavarla suelte los retenes con un giro hacia la
izquierda. No lavar este retén.

Después del lavado volver a sujetar el retén en la bolsa
mediante un giro hacia la derecha.

@ Sacchetto universale per aspirapolvere riutilizzabile
Primo montaggio:

1. Togliere il manicotto in cartoncino dal sacchetto di carta
adatto per il vostro aspirapolvere. (Il sacchetto di carta
non dovrebbe, possibilmente, essere stato utilizzato)

2.+ 3. Staccare la carta protettiva dalla superficie adesiva
del sacchetto universale per aspirapolvere riutilizzabile e
incollare il manicotto facendo coincidere perfettamente
i due fori.

Premere per bene e attendere un giorno prima dell’uso
per permettere alla colla di solidificarsi.

Inserire il sacchetto universale per aspirapolvere
riutilizzabile come indicato nelle istruzioni per I'uso del
vostro apparecchio.

Come svuotare il sacchetto universale per aspirapolvere
riutilizzabile:

Togliere il sacchetto.

4.+5. Aprire la chiusura lampo e svuotare il contenuto
mantenendo il sacchetto per le punte triangolari.

6. Richiudere la chiusura lampo.

Lavaggio:

Il sacchetto & lavabile a 40° C.

7. Prima del lavaggio togliere il manicotto girando verso
sinistra. Il manicotto non va lavato. Dopo il lavaggio
rifissare il manicotto al sacchetto girando verso destra.
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@ Universele duurzame stofzuigerzak

Eerste keer plaatsen:

1. Verwijder bij de papieren stofzuigerzak die in uw
stofzuiger past, de kartonnen manchet. (De papieren
stofzuigerzak moet indien mogelijk ongebruikt zijn.)

2.+ 3. Verwijder bij de universele duurzame stofzuigerzak
het beschermpapier van de kleefzijde en plak de
kartonnen manchet er zodanig op dat de openingen
precies tegen elkaar zitten. Druk het geheel goed aan
en laat het een dag zitten, zodat de lijm goed hecht.
Plaats de universele duurzame stofzuigerzak volgens de
gebruiksaanwijzing van uw stofzuiger.

Stofzuigerzak legen:

Verwijder de stofzuigerzak.

4.45. Open de ritssluiting en leeg de stofzuigerzak door
deze bij de driehoekige punten vast te houden.

6. Sluit de ritssluiting weer.

Wassen:

De stofzuigerzak is wasbaar op 40° C.

7. Maak de manchet voor het wassen los door deze naar
links te draaien. Was de manchet niet mee. Bevestig de
manchet na het wassen weer door deze naar rechts op de
stofzuigerzak te draaien.

YHuBepcasbHbii MblJIeBOW MELIOK MHOropa3oBoro
WCMO/Ib30BaHUA

MepBasA ycTtaHoBKa:

1. OT 6ymaKHOro NblNEeBOro MeLlKa, KOTOPbIA NOAXOANT

[ANf BalLero nbiaecoca, OTAE/MTE KapTOHHYIO MaHMeTy.
(ByMarKHbIV NblNeBON MELLOK A0/IHKEH GbiTb MO BO3MOMXKHOCTH
HeWCnob30BaHHbIM)

2.+ 3. CHMMUTE C K/IEMKOM NOBEPXHOCTU YHUBEPCA/IbHOTO
MbINEBOro MeLKa MHOropas3oBOro MCNO/Ib30BaHWA 3aLUTHYIO
6ymary 1 TOYHO HaK/IeTe KapTOHHYIO MaHMEeTy OTBepcTHe

K OTBEPCTUIO. XOPOLLO NPUKMUTE U HEe UCTIONb3YINTe OANH
AEeHb, 4TOObI KNeW 3aKkpenunica

BcTaBbTe yHMBEPCA/IbHBIN MbLIEBOM MELIOK

MHOropasoBOro MCMo/1b30BaHMA

COrj1lacHO PYKOBOACTBY MO 3KCMyaTauuy Bawwero npuéopa.
OnopomHeHne NbiIEBOro MelKa MHOropasoBoro
WUCMO/Ib30BaHUA:

M3BNEKUTE MELLIOK.

4.+5. OTKPOITE 3aCTEHKY-MOJHUIO U BbIrPy3uUTe
COAEPHMMOE, YAePHM1BaA MELLOK 3a TPeyro/ibHble Kpas.

6. CHOBa 3aKpoWiTe 3aCTEHKy-MOJIHMIO.

Movika:

Metwwok moeTca npu 40° C

7. MNepep MbITbeM BpalLeHUEM BNEBO OTCOEAWNHUTE MaHKEeTbI.
Wx 3anpeliaeTca MbiTb.

Mocne MbITbA CHOBA 3aKpenuTe MaHXeTbl B MELLKe
BpalleH/eM BrpaBo.

@ Saco permanente para aspirador universal

Primeira montagem:

1. Destacar o anel de cartdo de um saco de papel
tradicional que seja adequado para o seu aspirador.

(Se possivel, retirar o anel de um saco que néo tenha
ainda sido utilizado)

2.+ 3. Retirar o papel que protege a superficie aderente do
saco permanente para aspirador universal e colar o anel
de cartéo, fazendo coincidir os orificios com

exactidao.

Pressionar bem e aguardar um dia até utilizar o saco, para
que a cola seque bem.

Colocar o saco permanente para aspirador universal
normalmente no aspirador, de acordo com o manual de
instrugdes do aparelho.

Esvaziar o saco permanente para aspirador:

Retirar o saco.

4.+5. Abrir o fecho de correr e esvaziar o contetdo,
segurando o saco pela extremidade triangular.

6. Voltar a fechar o fecho de correr.

Lavagem:

O saco é lavavel a 40° C.

7. Antes de lavar o saco, soltar o anel de cartdo rodando-o
para a esquerda. Nao lavar o anel de cartao!

Depois de lavar o saco, voltar a colocar o anel de cartdo no
saco, rodando-o para a direita.

Genanvendelig universal-stovsugerpose
Forstegangsmontering:

1. Lesn papmanchetten fra en papirstovsugerpose, som
passer til din stovsuger (papirstovsugerposen skal helst
vaere ubrugt).

2.+ 3. Fjern beskyttelsespapiret fra kleebesiden pa den
genanvendelige universal-stevsugerpose og klaeb
papmanchetten derpa, sa hullerne sidder helt overens.
Pres fladerne godt sammen og vent et degn inden brug,
sa kleebemidlet kan na at haerde.

Anbring den genanvendelige universal-stovsugerpose i
stovsugeren henhold til fabrikantens
betjeningsvejledning.

Temning af den genanvendelige stovsugerpose:

Tag stevsugerposen ud af stevsugeren.

4.+5. Abn lynlasen og tem posen, idet du holder fast i de
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trekantede hjorner.

6. Luk lynlasen igen.

Vask:

Stevsugerposen kan vaskes ved 40° C.

7. For vask lgsnes manchetten ved at dreje den mod
venstre. Manchetten ma ikke vaskes sammen med
stovsugerposen.

Efter vask saettes manchetten pa stevsugerposen igen ved
at dreje den mod hgjre.

® Universal-flergangs-dammsugarpase

Forsta montering:

1. Lossa pappmanschetten fran den
pappersdammsugarpase som passar till din dammsugare.
(Pappersdammsugarpasen bér om méjligt vara oanvand.)
2.+ 3. Avlagsna skyddspappret fran klisterytan pa
universal-flergangs-dammsugarpasen och klistra fast papp-
manschetten s att halen tacker varandra exakt.

Tryck fast pappmanschetten ordentligt och vanta ett dygn
innan du bérjar anvéanda pasen sa att klistret hinner binda.
Satt in universal-flergdngs-dammsugarpasen enligt
bruksanvisningen fér din dammsugare.

Témma flergangs-dammsugarpasen:

Ta ut pasen.

4.+5. Oppna blixtlaset och tém ut innehéllet samtidigt som
du haller fast pasen i de trekantiga snibbarna.

6. Stang blixtlaset igen.

Tvatt:

Pasen kan tvattas vid 40° C.

7. Lossa manschetten genom att vrida en gang till vanster
innan pasen tvattas. Manschetten far inte tvattas.

Efter tvatten satts manschetten fast igen pa pasen genom
att vrida en gang till hoger.

Uniwersalny, staty worek do odkurzaczy

Zaktadanie po raz pierwszy:

1. Usuna¢ z papierowego worka pasujacego do Panstwa
odkurzacza tekturowy kotnierz. (Papierowy worek
odkurzacza powinien by¢ mozliwie mato uzywany)

2.+ 3. Z powierzchni klejacej uniwersalnego, statego worka
do odkurzacza usunac papier ochronny, a

nastepnie naklei¢ tekturowy kotnierz przyktadajac
otworem doktadnie do otworu.

Dobrze docisna¢ i nie uzytkowac przez jeden dzien, aby
klej wysecht.

Uniwersalny, staty worek do odkurzacza nalezy
uzytkowac zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukcji
obstugi wiasciwej dla Panstwa sprzetu.

Oproéznianie statego worka odkurzacza:

Wyciggna¢ worek.

4.45. Odpia¢ zamek btyskawiczny i usuna¢ zawarto$¢
worka trzymajac go za tréjkatny cypel.

6. Ponownie zapiag¢ zamek.

Pranie:

Worek mozna pra¢ w temperaturze do 40° C.

7. Przed praniem usunac kotnierz przekrecajac go w lewo.
Kotnierza nie nalezy prac.

Po wypraniu kotnierz zamocowa¢ ponownie do worka
przekrecajac go w prawo.

ZakoUAa YEVIKIG XPriong yla nA. ckouma

Mpwtn TomoBETnon:

1. Apalp€aTte amod Tn XAPTIV CAKOUAQ TIOU

TaPLAeEL 0NV NAEKTPIKT) 0AG OKOUTIA TNV XAPTIVN HAVOETA.
(H x&pTivn cakovAa av yivetat va pnv givat
XPTOWOTIOMNUEVN)

2.+ 3. Apalpg€oTe amo Tn 0aKovAA SlapKeiag To
TIPOOTATEUTIKO XAPTi artd TV emddavela KOAANoNG kat
KOAANOTE TN HAVOETA akpIBWG TPUTA TIAVW o€ TPUTA.
MEoTe KAAd Kal hn TNV XPNOUOTIOCETE OKOUTA YLa pia
NUEPA YIa VA OTEYVWOEL KAAA 1 KOAAQL.

TormoBeTrioTe HEoa TN cakoVAA Slapkeiag

oUUPwVa pe TIG 0dnyieg Xpriong TNG CUCKeUNG 0ag.
Adelacpa NG cakoUAag Slapkeiag:

Adpalp€aTe TN cakovAa.

4.+5. AvoiETe To peppoudp Kal aSEIA0TE TO TIEPIEXOUEVO
KPATWVTAG T CAKOUAQ OTIG TPLYWVIKEG AKPEG.

6. ZavakAeioTe TO Peppovdp.

MAVGO:

H oakoUAa mA€veTal oToug 40° C

7. MNpwv 10 MAUOO AAOKAPETE TIG HAVOETEG OTPIBoVTag TIPOg
Ta aplotepd. Mnv AéveTe padi KalauTn TN pavoeTa.

MeTd TO TTAUOIHO OTEPEWOTE TIAAL TN HAVOETA 0TI CAKOUAC
He TeploTpodry Tipog Ta Segia.

@ Univerzalni trvaly sacek do vysavace

Prvni montaz:

1. Uvolnéte lepenkovou manzetu z papirového sacku
vhodného pro vas vysavac. (Je-li to mozné, mél by byt
papirovy sacek do vysavade nepouzity.)

2.+ 3. Odstrarite z lepivé vrstvy univerzalniho trvalého
sacku do vysavace ochranny papir a nalepte lepenkovou
manzetu tak, aby otvory licovaly.

Dobre pritlacte a jeden den sacek nepouzivejte, aby
lepidlo zaschlo. Vlozte univerzalni trvaly sacek do vysavace
podle navodu k obsluze svého pfistroje.

Vyprazdnéni trvalého sacku do vysavace:

Vyjméte sacek.

4.+5. Otevrete zip a vyprazdnéte obsah tak, ze sacek
pridrzite za trojuhelnikové vybézky.

6. Znovu zavrete zip.

Prani:

Sacek lze prat pfi 40° C.

7. Pfed pranim uvolnéte manzety otoc¢enim doleva.
Manzety neperte spolecné se sackem.

Po vyprani manzety znovu pfipevnéte k sacku otocenim
doprava.

Univerzalna trajna vrecka za sesalnik

Prva montaza:

1. S papirnate vrecke za sesalnik, ki ustreza vasemu
sesalniku, odstranite kartonsko manseto. (papirnata vrecka
za sesalnik naj bo po moznosti neuporabljena).

2. +3. Odstranite z univerzalne trajne vrecke za sesalnik
zascitni papir z lepilne povrsine in nalepite kartonsko
manseto natancno luknjo na luknjo.

Dobro pritisnite in ne uporabljajte en dan, da se lepilo
posusi. Uporabite univerzalno trajno vrecko za sesalnik
skladno z navodilom za uporabo vasega aparata.
Praznjenje univerzalne trajne vrecke za sesalnik:
Odstranite vrecko.

4.+5. Odprite zadrgo in spraznite vsebino, tako da vrecko
drzite za trikotnih vogalih.

6. Zadrgo ponovno zaprite.

Pranje:

Vrecko lahko perete pri 40° C

7. Pred pranjem odstranite manseto, tako da jo obrnete
na levo.

Te man3ete ne smete prati skupaj.

Po pranju manseto ponovno pritrdite na vrecki, tako da jo
obrnete na desno.

Univerzalne trvalé vrecko do vysavaca

Prva montaz:

1. Z papierového vreciska do vysavaca, ktoré

je vhodné do vasho vysavaca, odoberte lepenkovu
manzetu. (Papierové vrectsko do vysavaca by malo byt, ak
je to mozné, nepouzivané)

2.+ 3. Odstrante ochranny papier z lepiacej plochy
univerzalneho trvalého vrecka do vysavaca a nalepte
lepenkovi manzetu tak, aby otvory licovali.

Dobre pritla¢te a jeden def vrecko nepouzivajte, aby
lepidlo zaschlo.

Nasadte univerzalne trvalé vrecko do vysavaca

podla ndvodu na obsluhu vasho pristroja.
Vyprazdnenie trvalého vrecka do vysavaca:

Odoberte vrecusko.

4.45. Otvorte zips a vyprazdnite obsah vrecka tak,

Ze ho podrzite za trojuholnikové vybezky.

6. Zips opéat zatvorte.

Pranie:

Vrecko sa moéze prat pri teplote 40° C.

7. Pred pranim uvolnite manzety otoc¢enim smerom
dolava. Tuto manzetu s vreckom neperte.

Po vyprani manzetu opéat upevnite na vrecko oto¢enim
smerom doprava.

@ Univerzalis tartds porzsak

Els6 6sszeszerelés:

1. A porszivéjahoz ill6 papir porzsakrél vegye le a
kartonpapirbol készilt mandzsettat. (A papir porzsak
lehet8ség szerint ne legyen hasznalt.)

2.+ 3. Tavolitsa el a védSpapirt az univerzalis tartos
porzsak ragasztofeltletérdl, és ragassza fel a
papirmandzsettat ugy, hogy pontosan lyuk a lyukon
legyen. J6l nyomkodija ra, és egy napig ne hasznalja,
hogy a ragaszt6é megszilarduljon.

Helyezze be az univerzalis tartés porzsakot

készulékének hasznalati atmutatdja szerint.

A tartos porzsak kitiritése:

Vegye ki a porzsakot.

4.45. Nyissa ki a cipzart, és Uritse ki a zsak tartalmat agy,
hogy kézben erdsen tartja a zsakot a haromszogleti cstics-
koknél fogva.

6. Ujra hazza be a cipzart.

Mosas:

A zsak 40 °C-on moshato.

7. Mosas el6tt balra forditassal vegye le a mandzsettakat.
Ezt a mandzsettat nem lehet a porzsakkal egyttt mosni.
Mosas utan a mandzsettat jobbra forgatva ismét régzitse
a porzsakon.

Universal cok kullanimlik elektrikli siipiirge torbasi

ilk montaj:

1. Sizin elektrikli siptrgenize uyan elektrikli sipurge kagit
torbanizin karton bashigini soktn. (Elektrikli stptirge kagit
torbasi mimkin oldugunca kullanilmamis olmalidir).

2.+ 3. Universal ¢ok kullanimlik elektrikli sipurge
torbasinin yapistirma yuzeyindeki koruma kagidini sékin
ve karton bashgi delikler tam st tiste gelecek sekilde
yapistirin. lyice Uzerine bastirin ve yapistiricinin sertlesmesi
icin bir giin boyunca kullanmayin.Universal ¢ok kullanimlik
elektrikli sipurge torbasini aygitinizin kullanma
kilavuzunda tarif edildigi sekilde yerlestirin.

Cok kullanimhik elektrikli siiplirge torbasinin bosaltilmasi:
Torbay: elektrikli siptrgeden cikarin.

4.45. Fermuari agin ve torbayi tiggen uglarindan tutarak
torbanin igini bosaltin.

6. Fermuari tekrar kapatin.

Yikama:

Torba 40°C’'de yikanabilmektedir

7. Yikamadan 6nce, sola dogru cevirerek bashigi ¢6ziun.
Basligi torba ile birlikte yikamayin.

Yikadiktan sonra, saga dogru cevirerek bashgr tekrar
torbaya takin.
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